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ДОГОВОР ПОСТАВКИ  № ________________

г. Тюмень					          		                                 «____» ________ 20___ г.

Общество с ограниченной ответственностью «РУСИНВЕСТ» (ООО «РУСИНВЕСТ»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Самариной Ирины Ивановны, действующей на основании Устава, с одной стороны, и _____________ (________________), именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Генерального директора ___________________________, действующего на основании Устава, с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик по условиям настоящего Договора обязуется поставить новый Товар производственно-технического назначения (далее – «Товар») по наименованию, в количестве и в сроки согласно условиям настоящего Договора, а Покупатель обязуется принять и оплатить поставленный Товар в установленном настоящим Договором порядке и размере.
1.2. Наименование, ассортимент, количество, комплектность, цена, сроки, условия и порядок поставки Товара, форма расчетов, Грузополучатель, и иные условия согласовываются Сторонами в Спецификации (Приложение №1 к настоящему Договору), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора.

2.  КАЧЕСТВО И КОМПЛЕКТНОСТЬ ТОВАРА. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

2.1. Поставляемый по Спецификации Товар по своему качеству и комплектности должен соответствовать государственным стандартам (ГОСТ), техническим условиям (ТУ) или другой нормативно-технической документации применительно к каждому из видов Товара и удостоверяться сертификатом качества и, если предусмотрено, утвержденной технической документацией. 
2.2. Поставщик в соответствии с условиями п. 7.5. настоящего Договора обязан передать Покупателю (Грузополучателю) без дополнительной оплаты относящиеся к Товару документы, в том числе, технические условия (ТУ), инструкции по эксплуатации (применению) и хранению Товара, паспорта, техническую документацию, по которой изготавливается не стандартизированное оборудование и изделия и иную необходимую документацию.
2.3. Гарантийный срок на Товар, при его наличии для данного вида Товара, устанавливается в технической документации на Товар или в другом документе, передаваемом Покупателю (Грузополучателю), но не может быть менее 24 месяцев. 
2.4. В случае, если в течение гарантийного срока будут выявлены недостатки Товара или иное несоответствие качества Товара условиям настоящего Договора и/или Спецификации к нему, Покупатель должен оформить претензию с указанием выявленных недостатков (по возможности с приложением фото-, видео- фиксации выявленных недостатков) и направить ее в адрес Поставщика.
2.5. При несогласии Поставщика с требованиями претензии он обязан направить Покупателю мотивированное возражение в течение 5 (пяти) дней с момента получения претензии от Покупателя. В случае получения от Поставщика мотивированного отказа удовлетворить претензию Покупатель вправе привлечь экспертную организацию для проведения независимой экспертизы в целях установления причин происхождения выявленных недостатков. Расходы на проведение независимой экспертизы несет Поставщик, за исключением случаев установления виновности Покупателя в причинах происхождения недостатков Товара.
2.6. Поставщик обязан устранить выявленные в течение гарантийного срока недостатки Товара в срок, согласованный с Покупателем, а, если такой срок не согласован - в срок, не превышающий 30 (тридцати) дней с даты получения Претензии о выявлении недостатков, либо с даты получения от Покупателя результатов заключений независимой экспертизы.  
Если Поставщик не устранит недостатки в указанные в настоящем пункте сроки Покупатель будет вправе:
· устранить такие недостатки как самостоятельно, так и с привлечением третьих лиц. Поставщик в таком случае будет обязан возместить Покупателю все обоснованные расходы, понесенные Покупателем в связи с таким устранением недостатков, в течение 10 (десяти) дней с момента получения от Покупателя соответствующего требования, или
· требовать от Поставщика оплату стоимости такого Товара по цене, согласованной в Спецификации, в рамках которой Товар был поставлен Покупателю.  

3. ТАРА, УПАКОВКА И МАРКИРОВКА

3.1. Товар, предъявляемый к перевозке, должен быть подготовлен с учетом требований документации на Товар, а также ГОСТов.
3.2. Товар должен транспортироваться в контейнерах, вагонах или иным образом с соблюдением требований ГОСТа. Допускается транспортировка Товара в таре по ТУ производителя, разработанным специально для данного вида Товара.
3.3. Товар, поставляемый в открытом подвижном составе (автотранспорте с открытым кузовом/платформой), должен обеспечиваться защитной упаковкой или прочими средствами защиты, предохраняющими Товар от хищения в пути следования, за исключением случаев, когда это не допускается схемой погрузки.
3.4. При отгрузке Товара в контейнерах Поставщик обязан опломбировать контейнеры запорно-пломбировочными устройствами (далее - ЗПУ) в соответствии с Правилами пломбирования вагонов и контейнеров. В товарно-сопроводительных документах должна быть сделана отметка: «Груз следует за пломбами отправителя (Поставщика)» с указанием типа и номерных кодов ЗПУ. Расходы, связанные с приобретением и установкой ЗПУ на контейнеры, оплачиваются Поставщиком за свой счет.
3.5. Тара, в которой поставляется Товар, является необоротной. 
3.6. В каждый контейнер, упаковку (тарное место) вкладывается упаковочный лист или иной товаросопроводительный документ, обычно следующий с Товаром такого рода, содержащий следующие данные: дату и номер отправления, номер упаковки, ящика и т.п., номер и дату настоящего Договора, наименование Товара, модель (марка), количество единиц Товара в упаковке, вес брутто/нетто, наименование Грузополучателя, наименование, адрес и реквизиты изготовителя.
3.7. Маркировка Товара производится в соответствии с ГОСТ 14192-96 «Межгосударственный стандарт. Маркировка грузов» и наносится четко, несмываемой краской, на каждую упаковочную единицу. Маркировка в обязательном порядке должна содержать следующее: Грузополучатель, Поставщик, вес брутто, вес нетто, габариты (метрические).
Обязательной маркировке подлежат все части (комплектующие) многоместного оборудования с соблюдением требований по маркировке согласно ГОСТ 14192-96.
При маркировке многоместного оборудования необходимо проставлять отправительскую марку (в числителе – номер места, в знаменателе – общее количество мест).
В зависимости от вида (типа) Товара, требующего специального обращения (хрупкие, крупногабаритные, тяжеловесные, длинномерные и пр. грузы), наносится дополнительная маркировка («обращаться осторожно», «верх», «не бросать», «не кантовать» и пр.), а также другие обозначения.
3.8. Размещение и крепление грузов в транспортных средствах, вагонах, контейнерах осуществляются в соответствии с действующими на транспорте требованиями технических условий размещения и крепления грузов.
3.9. Поставщик несет все расходы, связанные с транспортировкой, перегрузкой и хранением Товара, а также другие расходы, возникшие вследствие отправки Товара по неверному адресу, в том числе, из-за неправильной и/или несоответствующей маркировки.
3.10. Поставщик несет все расходы, возникшие из-за утраты и/или повреждения Товара вследствие его ненадлежащей упаковки, а также ненадлежащего размещения и крепления груза в транспортных средствах.

4. ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

4.1. Покупатель производит оплату Товара по ценам и на условиях, указанным в Спецификации к настоящему Договору.
4.2. Покупатель вправе задержать оплату на срок задержки представления Поставщиком документов, указанных в п. 7.5. настоящего Договора, или на срок, необходимый Поставщику для исправления указанных документов, в случае их представления Поставщиком ненадлежащим образом оформленными (содержащими неверную информацию).
4.3. Обязательство Покупателя по оплате считается исполненным с момента списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.
4.4. Цена Товара, если иного не предусмотрено в Спецификации, включает в себя транспортные расходы за доставку Товара до пункта назначения, а также стоимость тары, упаковки и маркировки, расходы на оформление документов.
4.5. Все расчеты Сторон по настоящему Договору производятся в рублях Российской Федерации. 
4.6. Стороны договорились о том, что в силу п. 5 ст. 488 ГК РФ с момента передачи Товара Покупателю и до его оплаты Товар, проданный в кредит, не признается находящимся в залоге у Поставщика.
4.7. Если иное не будет согласовано Сторонами дополнительно, предварительная оплата, отсрочка и/или рассрочка платежей в рамках настоящего Договора не являются коммерческим кредитом по смыслу статьи 823 Гражданского кодекса РФ, не являются займом по смыслу статьи 809 Гражданского кодекса РФ и не дают ни одной из Сторон права на взыскание с другой Стороны процентов за пользование денежными средствами на основании статей 809, 823 Гражданского кодекса РФ.   

5. ДОКУМЕНТАЛЬНОЕ ОФОРМЛЕНИЕ ХОЗЯЙСТВЕННЫХ ОПЕРАЦИЙ

5.1. Первичные учетные документы, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, должны содержать следующие обязательные реквизиты:
5.1.1. наименование документа;
5.1.2. дату составления документа;
5.1.3. наименование экономического субъекта, составившего документ;
5.1.4. содержание факта хозяйственной жизни;
5.1.5. величину натурального и (или) денежного измерения хозяйственной операции с указанием единиц измерения;
5.1.6. наименование должности лица, совершившего операцию и/или ответственного за правильность ее оформления;
5.1.7. личная подпись лица, предусмотренного предыдущим абзацем, с указанием их фамилий и инициалов.
5.2. Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, должны быть оформлены в соответствии с требованиями действующего налогового законодательства.
Счета-фактуры, составляемые во исполнение обязательств Сторон по настоящему Договору, и подписанные руководителем и главным бухгалтером, должны содержать расшифровки их подписей с указанием фамилий и инициалов.
Счета-фактуры, подписанные лицами, уполномоченными на то приказом (иным распорядительным документом) по организации или доверенностью от имени организации после расшифровки подписи, должны содержать реквизиты уполномочивающего документа (наименование, дата, номер).
Вместе с оригиналами счетов-фактур направляются надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц подписывать счета-фактуры (за исключением случаев, когда соответствующие документы были представлены ранее).
При подписании счетов-фактур не допускается использование факсимильного воспроизведения подписи, либо иного аналога собственноручной подписи.
Поставщик обязан предоставить счет-фактуру вместе с Товаром или не позднее 5 (пяти) календарных дней после передачи Товара Покупателю. Покупатель, получивший счет-фактуру, не соответствующую установленным требованиям, обязан в течение 3 (трех) дней проинформировать Поставщика, а последний обязан устранить выявленные недостатки в течение 5 (пяти) календарных дней с момента получения соответствующего уведомления от Покупателя.
Оригиналы первичных учетных документов (накладные, акты и т.п.), а также счета-фактуры должны направляются экспресс-почтой или курьером Покупателю по почтовому адресу: 625047, Тюменская область, г. Тюмень, 6 км Старого Тобольского тракта, 20, с обязательным указанием информации о номере и дате Договора и контактном лице.
5.3. В случае отсутствия в первичных учетных документах или счете-фактуре одного из вышеуказанных реквизитов, Покупатель вправе не принимать их к рассмотрению и исполнению до устранения указанных недостатков. При нарушении п. 5.1. и п. 5.2. Договора Поставщик обязуется возместить Покупателю возникшие по его вине обоснованные убытки.
5.4. Вместо первичного учетного документа и счета-фактуры Поставщик вправе выставлять Покупателю УПД (универсальный передаточный документ), оформленный в соответствии с требованиями, указанными в п.5.1 и 5.2 настоящего Договора.


6. ТЕХНИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ, ОБОРУДОВАНИЕ И МАТЕРИАЛЫ

6.1. Поставляемый Поставщиком Товар должен отвечать действующим техническим условиям, техническому описанию Товара, иной документации на Товар.

7. УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ

7.1. Поставка Товара осуществляется путем его отгрузки в сроки, способом и в адрес Грузополучателя, указанные в Спецификациях к настоящему Договору.
7.2. Обязательство Поставщика по поставке (передаче) Товара Покупателю при доставке Товара считается исполненным с момента получения Покупателем Товара на складе Покупателя. 
7.3. Датой поставки Товара и моментом перехода рисков случайной гибели/случайного повреждения Товара является дата получения Товара Покупателем на основании соответствующих транспортных документов (транспортная накладная, накладная, квитанция и т.п. документы перевозчика). 
Моментом перехода права собственности на Товара является дата подписания Покупателем Товарной накладной, которую Покупатель обязуется подписать и направить один экземпляр в адрес Поставщика не позднее 5 (пяти) дней с даты завершения окончательной приемки Товара, при условии отсутствия недостатков поставленного Товара.
7.4. Поставщик обязан передать товар представителю Покупателя, полномочия которого подтверждены документом, который совершен в простой письменной форме, подписан руководителем или иным уполномоченным лицом Покупателя и скреплен его печатью.
7.5.  Не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты передачи Товара Покупателю Поставщик обязан выслать следующие документы, если ниже перечисленные документы не были переданы Покупателю одновременно с Товаром:
7.5.1. в адрес Покупателя:
- оригинал счета-фактуры на отгруженный Товар, оформленный в соответствии с действующим законодательством РФ;
- квитанцию о приеме груза к перевозке или копию транспортной (товарно-транспортной, товарной) накладной;
- первичные документы, подтверждающие отгрузку Товара Поставщиком;
7.5.2. в адрес Грузополучателя, указанного в Спецификации:
- (технический) паспорт изделия (если предусмотрен для данного вида Товара);
- сертификат качества (если предусмотрен для данного вида Товара);
- сертификат соответствия (обязателен для Товара иностранного происхождения);
- сертификат происхождения на русском языке или официально заверенный надлежащим образом перевод сертификата (для Товара иностранного происхождения);
- инструкции (правила) по хранению и эксплуатации (применению) Товара (если это требуется исходя из особенностей Товара);
- сертификат соответствия требованиям Технического регламента Таможенного союза, свидетельство об утверждении типа средств измерений с описанием типа СИ, аттестованную методику поверки, оригинал действующего свидетельства о поверке, техническое описание и инструкцию по эксплуатации, монтажу, техническому обслуживанию и ремонту на русском языке (документы, указанные в данном подпункте, предоставляются при поставке приборов измерения);
- иные документы (если действующее законодательство РФ предусматривает их оформление на данный вид Товара), указанные в Спецификации.
Копии товарной накладной и счета-фактуры должны быть направлены Покупателю на электронную почту представителя Покупателя не позднее 1 (одного) рабочего дня с момента их выписки (оформления) Поставщиком. Счет-фактура и товарная накладная должны содержать ссылку на номер и дату Договора.
7.6. Поставщик обязан в течение 3 (трех) календарных дней с момента отгрузки Товара письменно уведомить Покупателя (Грузополучателя) о факте отгрузки.
Текст уведомления должен содержать следующее: дату отгрузки, номера и даты настоящего Договора, дату и номер транспортной накладной, количество мест (связки, поддоны, бочки, номера контейнеров и т.д.), краткое описание Товара с указанием общего веса и максимального веса отдельного места. Уведомление должно быть направлено по адресу электронной почты, указанному в настоящем Договоре.
7.7. Право досрочной отгрузки Товара может быть предоставлено Поставщику с предварительного письменного согласия Покупателя. 
7.8. В случае задержки поставки Товара Поставщиком на срок более 10 (десяти) календарных дней Покупатель вправе в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор путем направления соответствующего уведомления. 
7.9. Поставщик гарантирует, что настоящий Договор не является для него крупной сделкой и полномочия лица, подписавшего данный Договор, не ограничены учредительными документами или иными локальными актами Поставщика. Поставщик так же гарантирует, что Товар, являющийся предметом настоящего Договора, принадлежит ему на праве собственности, не заложен и не является предметом ареста, свободен от прав третьих лиц.
7.10. Если поставляемый Товар либо его комплектующие изготовлены за пределами таможенной территории Российской Федерации, Поставщик гарантирует, что поставляемый Покупателю Товар (его комплектующие) прошел надлежащую таможенную очистку и ввезен на территорию Российской Федерации с соблюдением таможенного законодательства Российской Федерации. При этом все расходы/убытки, которые могут возникнуть у Покупателя (Грузополучателя) и связанные с нарушением порядка ввоза на территорию Российской Федерации Товара либо его комплектующих, полностью относятся на Поставщика, который обязуется компенсировать (возместить) соответствующие расходы/убытки Покупателю (Грузополучателю) по письменному требованию Покупателя.
7.11. Если поставляемый Товар либо его комплектующие содержат объекты исключительных прав (в том числе охраняемые патентом) к Покупателю с даты поставки Товара переходит право на использование и применение (право на воспроизведение) в ходе своей предпринимательской деятельности всех объектов исключительных (авторских) прав, связанных с Товаром (его комплектующими), без ограничения срока. Сумма вознаграждения за передачу указанных прав на объекты исключительных (авторских) прав, связанных с Товаром, включена в стоимость Товара и оплачивается одновременно со стоимостью Товара. Настоящее положение применяется Сторонами, если иное не предусмотрено Спецификацией.
При этом Поставщик гарантирует Покупателю наличие у него авторских (исключительных) прав на объекты исключительных (авторских) прав, связанных с Товаром, передаваемые по настоящему Договору, а также то, что Товар, содержащий объекты исключительных (авторских) прав, ранее был введен в гражданский оборот на территории Российской Федерации правообладателем (патентообладателем) или иным лицом с разрешения правообладателя (патентообладателя). При этом все расходы/убытки, которые могут возникнуть у Покупателя (Грузополучателя) в связи с использованием объектов исключительных (авторских) прав, связанных с Товаром, с нарушением исключительных (авторских) прав третьих лиц (в том числе автора, патентообладателя), полностью относятся на Поставщика, который обязуется компенсировать (возместить) соответствующие расходы/убытки Покупателю (Грузополучателю) по письменному требованию Покупателя.

8. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА ПО КОЛИЧЕСТВУ И КАЧЕСТВУ

8.1. Приемка Товара.
8.1.1. Приемка Товара осуществляется путем проверки Товара на соответствие сведениям, указанным в товарно-транспортных (товаросопроводительных) документах в соответствии с действующим законодательством РФ.
8.1.2. Во всех случаях, когда при приемке Товара устанавливается повреждение и/или порча Товара, несоответствие наименования и веса Товара и/или количества мест данным, указанным в товарно-транспортном (товаросопроводительном) документе, а также во всех иных случаях, когда это предусмотрено правилами, действующими на транспорте, Покупатель (Грузополучатель) обязан потребовать перевозчика составления коммерческого акта.
8.2. Окончательная приемка Товара по количеству и качеству производится на конечном складе Покупателя.
8.2.1. Приемку Товара осуществляют уполномоченные представители Покупателя в количестве не менее 3 (трех) человек не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты поступления Товара на склад Покупателя. В случае отсутствия документов, указанных в п 7.5. настоящего Договора, срок проведения окончательной приемки отодвигается до предоставления таковых документов.
8.2.2. Право собственности на Товар от Поставщика к Покупателю переходит с момента подписания Покупателем накладной, которая подписывается по итогам окончательной приемки.
8.2.3. Окончательная приемка Товара оформляется актом входного контроля без участия представителя Поставщика (грузоотправителя, изготовителя Товара). 
8.2.4. В случае выявления несоответствия качества и/или количества и/или комплектности Товара условиям настоящего Договора, Покупатель вправе закончить разгрузку поступившего Товара на склад, обеспечив сохранение выявленных недостатков в неизменном виде, а также принять меры по обеспечению сохранности поступившего Товара, в том числе от любых воздействий, ухудшающих его качество, и в течение 1 (одного) рабочего дня с момента обнаружения недостатков вызвать представителя Поставщика для составления Акта о выявленных недостатках.
Уведомление о вызове представителя Поставщика должно быть направлено (передано) ему по факсу, либо по электронной почте. Поставщик обязан в течение 1 (одного) рабочего дня после получения вызова Покупателя сообщить по факсу либо электронной почте о направлении им представителя для участия в составлении Акта о выявленных недостатках Товара, либо о составлении Акта в отсутствии представителя Поставщика.
Представитель Поставщика обязан явиться для участия в составлении Акта о выявленных недостатках Товара в течение 3 (трех) (для иногороднего) и 1 (одного) (для одногороднего) рабочих дней с момента направления ему вызова Покупателем.
Представитель Поставщика должен иметь доверенность на право участия в составлении Акта о выявленных недостатках.
Неполучение ответа на вызов в указанный срок либо получение ответа с отказом от участия в приемке дает право Покупателю осуществить приемку Товара до истечения установленного срока для явки представителя Поставщика в соответствии с порядком приемки, установленным при неявке Поставщика.
В случае неявки представителя Поставщика в срок, установленный Договором, Акт о выявленных недостатках Товара составляется Покупателем в одностороннем порядке. Указанный Акт является подтверждением факта несоответствия качества и/или количества и/или комплектности Товара условиям настоящего Договора.
Акт, составленный с соблюдением условий настоящего Договора в одностороннем порядке, считается бесспорным и составленным надлежащим образом.
8.2.5. В случае выявления в ходе приемки Товара несоответствия качества и/или комплектности и/или количества Товара условиям Договора к нему, подтвержденного Актом о выявленных недостатках Товара, Поставщик в течение согласованного с Покупателем срока с момента получения Акта о выявленных недостатках обязан произвести за свой счет замену Товара на новый Товар соответствующего качества и/или допоставить, и/или доукомплектовать Товар. В случае, если Стороны не договорились о сроках замены Товара или устранения недостатков, Поставщик обязан устранить недостатки в течение 30 (тридцати) дней с момента получения Акта.
До момента замены и/или допоставки, и/или доукомплектования Товара обязательства Поставщика по поставке соответствующего Товара считаются неисполненными, и Поставщик несет ответственность за просрочку поставки Товара до момента устранения выявленных недостатков.
8.2.6. Для контроля за процессом приемки поставленных Товаров и фиксации их недостатков, при выявлении таковых, а также в целях расследования возникших спорных ситуаций, Покупатель вправе осуществлять фото и (или) видеофиксацию с использованием различных средств фото-, видео фиксации, на проведение которых Поставщик, подписывая настоящий Договор, дает свое согласие.
Настоящим Стороны договорились, что при разрешении споров (в том числе в судебном порядке), указанные выше фото и видеоматериалы, будут являться надлежащим доказательством выявленных недостатков поставленных Товаров.
8.2.7. Все расходы, связанные с возвратом Товара, его заменой, допоставкой и доукомплектовкой, в том числе все транспортные расходы и расходы на хранение, оплачиваются Поставщиком.

9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

9.1. В случае нарушения сроков поставки Товара, предусмотренных в настоящем Договоре и Спецификации к нему, а также устранения дефектов, замены и допоставки Товара, передачи документации, указанной в п. 7.5. настоящего Договора, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты неустойки (пени) в размере 0,01% от стоимости Товара, в отношении которого допущена просрочка исполнения обязательств, за каждый календарный день просрочки.
9.2. В случае просрочки оплаты поставленного Товара Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты неустойки (пени) в размере 0,01% от цены поставленного, но неоплаченного Товара за каждый календарный день просрочки, но не более 5% от цены поставленного, но неоплаченного Товара. 
9.3. При наличии подписанной сторонами Договора Спецификации и отказа (невозможности) поставить Товар на условиях настоящего Договора Поставщик обязуется оплатить Покупателю штраф в размере 5% от стоимости Товара, указанного в Спецификации к настоящему Договору.
9.4. При обнаружении Покупателем факта поставки Товара, обремененного залогом и в случае отсутствия согласия залогодержателя на отчуждение заложенного Товара, Покупатель вправе потребовать от Поставщика возмещения убытков и уплаты штрафа в размере 10% от стоимости поставленного Товара, обременённого залогом.
9.5. В случае, если Поставщик при заключении настоящего Договора либо до или после его заключения дал Покупателю недостоверные заверения об обстоятельствах, имеющих значение для заключения Договора, его исполнения или прекращения (в том числе относящихся к предмету Договора, полномочиям на его заключение, соответствию Договора применимому к нему праву, наличию необходимых лицензий и разрешений, своему финансовому состоянию либо относящихся к третьему лицу), Поставщик обязан возместить Покупателю весь документально подтвержденный ущерб, а также оплатить Покупателю в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения мотивированной претензии штраф в размере 50 000 (пятьдесят тысяч) рублей.
9.6. Уплата пени, штрафа и/или возмещение убытков/расходов не освобождает Стороны от исполнения своих обязательств по настоящему Договору.
9.7. В части, неурегулированной настоящим Договором, Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
9.8. Указанные в настоящем Договоре санкции и/или суммы возмещения убытков считаются начисленными с момента полного или частичного письменного признания Стороной соответствующих требований (претензий), предъявленных другой Стороной.
9.9. В случае непризнания Стороной требований (претензий) другой Стороны, указанных в настоящем Договоре, и взыскания санкций и/или сумм возмещения убытков в судебном порядке, таковые считаются начисленными с момента вступления в силу судебного решения.
9.10. При неуплате Поставщиком начисленных неустоек и (или) штрафов и (или) убытков в течение установленных сроков, Покупатель вправе произвести односторонний зачет сумм начисленных штрафных санкций и убытков в счет сумм, подлежащих оплате Поставщику в соответствии с условиями настоящего Договора, путем направления Поставщику соответствующего уведомления.
Уменьшение сумм, подлежащих выплате Поставщику по Договору за поставленный Товар, как это предусмотрено настоящим пунктом, не является просрочкой оплаты со стороны Покупателя и (или) неосновательным сбережением Покупателем средств за счет Поставщика. На сумму, невыплаченную Покупателем Поставщику на основании настоящего пункта, не подлежат начислению проценты за пользование чужими денежными средствами.

10. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР)
10.1. Стороны освобождаются от ответственности и возмещения ущерба за полное или частичное неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему договору, если это явилось следствием обстоятельств вне контроля Стороны, а именно: пожара, стихийных бедствий, военных событий, блокады, забастовки, запрещения ввоза/вывоза грузов, эмбарго и иных международных экономических санкций, изменение требований  законодательства и связанные с этим изменения в процедурах оформления импорта, вступление в силу законодательных актов, правительственных постановлений и ведомственных актов, иные действия государственных и местных органов власти и управления, создающие препятствия или иным образом мешающие выполнению Сторонами обязательств по Договору, кроме того, внеплановое закрытие таможенного поста или неофициальные распоряжения правительства об ограничении и/или запрете ввоза товаров и иные обстоятельства, не зависящие от воли Сторон, отказа Производителя Товара от реализации и передачи Товара Поставщику в результате вышеперечисленных обстоятельств, а также, других проявлений действия непреодолимой силы, которые возникли во время и после подписания настоящего договора и/или влияют на выполнение договора.
10.2. Сторона, для которой создалась невозможность надлежащего исполнения своих обязательств, обязуется уведомить другую Сторону о наступлении обстоятельств непреодолимой силы в письменном виде не позднее 5 (пяти) рабочих дней с момента их наступления. В извещении должна содержаться информация о дате возникновения и характере обстоятельств непреодолимой силы и об их предполагаемом влиянии на дальнейшее выполнение обязательств по Договору. После этого Стороны должны сделать все возможное для сведения к минимуму дальнейших последствий действия обстоятельств непреодолимой силы. Наступление обстоятельств непреодолимой силы должно быть подтверждено документом, выданным соответствующим государственным органом, полученным в разумные сроки.
10.3. В случае наступления обстоятельств, предусмотренных п. 10.1, и предоставления Поставщиком соответствующего уведомления Покупателю, в соответствии с п. 10.2, Покупатель будет вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от соответствующей Спецификации, и потребовать от Поставщика возврата суммы, уплаченного авансового платеже, за Товар, поставка которого не может быть произведена из-за наступления обстоятельств, предусмотренных п. 10.1. настоящего Договора. В этом случае Поставщик обязуется вернуть Покупателю сумму авансового платежа в течение 5 (пяти) календарных дней с момента получения соответствующего требования» 
10.4. В случае нарушения сроков уведомления о наступлении обстоятельств непреодолимой силы, предусмотренных п. 10.2. настоящего Договора, Сторона не вправе ссылаться на такие обстоятельства как на обоснование неисполнения своих обязательств. 

11. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

11.1. Все споры или разногласия, возникающие между Сторонами по настоящему Договору или в связи с ним, в том числе по его недействительности, разрешаются путем переговоров. В случае невозможности разрешения споров и разногласий путем переговоров они подлежат рассмотрению в Арбитражном суде Тюменской области.
11.2. Сторонами устанавливается обязательный доарбитражный (претензионный) порядок урегулирования споров. Претензия направляется заявителем посредством почтовой связи (в том числе экспресс-почтой) или вручается под роспись, срок рассмотрения претензии 30 (тридцать) дней с момента получения претензии адресатом.

12. ЗАВЕРЕНИЯ СТОРОН

12.1.   Каждая из Сторон заверяет другую Сторону в том, что:
-      является должным образом зарегистрированным юридическим лицом;
-     настоящий Договор подписан представителями, должным образом уполномоченными на то в соответствии с учредительными документами;
-    совершены все действия и выполнены все формальности, необходимые в соответствии с учредительными документами и законодательством РФ, для заключения Договора, в том числе получены согласия третьих лиц на подписание Договора (если такое согласие требуется);
-       при заключении настоящего Договора не нарушает каких-либо положений и норм законодательства РФ, учредительных документов и внутренних нормативных актов Сторон, которые относятся к правам и обязательствам Сторон перед третьими лицами.
12.2.  Поставщик заверяет Покупателя в том, что поставляемый по настоящему Договору Товар  не заложен, не находится под арестом, не является предметом судебного спора, свободен от любых прав третьих лиц, что  Поставщик не находится в предбанкротном состоянии, к моменту заключения настоящего Договора не имеет задолженности перед третьими лицами, в том числе задолженности по налогам, сборам и иным обязательным платежам, а также заключение настоящего Договора  и его исполнение не приведет Поставщика к банкротству. 
12.3. Лицо, подписавшее настоящий Договор, имеет на это все полномочия, выполнены все формальности и соблюдены необходимые процедуры для заключения Договора. Получение Поставщиком иных одобрений или согласований не требуется. 
12.4. В отношении Поставщика, в том числе любого из его участников и/или лица, осуществляющего функции единоличного исполнительного органа, не подано заявление о признании Поставщика (в том числе любого из его участников и/или лица, осуществляющего функции единоличного исполнительного органа) несостоятельным (банкротом) и (или) не установлен факт принятия судом указанного заявления к производству.
12.5. Поставщик имеет возможность и обязуется выполнять взятые им на себя обязательства по Договору в полном объеме и в установленные сроки.
12.6.  Каждое из предоставленных в п. 12.1, 12.2, 12.3, 12.4, 12.5 настоящего Договора заверений является «заверением об обстоятельствах», как это определено в ст.431.2 ГК РФ, нарушение которого является основанием для отказа от исполнения Договора, а также требования компенсации понесенных вследствие такого нарушения убытков.

13. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

13.1. Стороны желают обеспечить конфиденциальность информации, предоставляемой по настоящему Договору, и соглашаются соблюдать установленный в настоящем Договоре порядок передачи Конфиденциальной информации, ограничения на использование Конфиденциальной информации и ее конфиденциальность.
13.2. Под «Конфиденциальной информацией» понимается вся информация о Раскрывающей Стороне, включая без ограничения информацию о коммерческом, юридическом и финансовом состоянии, информацию об активах и финансово-хозяйственной деятельности Раскрывающей Стороны и ее Аффилированных лиц, которая стала известна Получающей Стороне в результате взаимодействия в рамках заключенных либо заключаемых в будущем договоров, соглашений между Сторонами по настоящему Договору.
13.3. Информация является Конфиденциальной информацией вне зависимости от формата её передачи. Перечень Конфиденциальной информации включает, но не ограничивается информацией, переданной Раскрывающей Стороной Получающей Стороне в рамках заключенных, либо заключаемых в будущем договоров, соглашений между Сторонами, в документарной, факсимильной, электронной форме, а также полученной Получающей Стороной в рамках проведения совещаний, встреч, посещения объектов и офисов Раскрывающей Стороны, ее Аффилированных лиц, уполномоченных Раскрывающей Стороной консультантов, советников и прочее. 
13.4. Получающая Сторона обязуется не использовать Конфиденциальную информацию в коммерческих целях без согласия Раскрывающей Стороны, в том числе, данная Конфиденциальная информация не может являться предметом каких-либо сделок, публиковаться любым возможным образом, копироваться любым возможным способом, включая фотокопирование или репродуцирование.
13.5. Получающая Сторона соглашается защищать Конфиденциальную информацию Раскрывающей Стороны таким же образом, как защищает свою собственную Конфиденциальную информацию подобного рода. Допуск к Конфиденциальной информации будет разрешен только специально уполномоченному на это персоналу Получающей Стороны.
13.6. Получающая Сторона обязана ограничить круг третьих лиц и персонала третьих лиц (включая, помимо прочего, внешних консультантов, ее независимых бухгалтеров, аудиторов, инвестиционных или коммерческих банкиров), которым предоставляется Конфиденциальная информация, и информировать их о конфиденциальном характере Конфиденциальной информации. 
13.7. Получающая Сторона обязуется обеспечить надлежащее хранение Конфиденциальной информации, переданной Раскрывающей Стороной в форме документов, бумаг, компьютерных дискет, электронной форме или иной форме.
13.8. Получающая Сторона обязана незамедлительно сообщить Раскрывающей Стороне о любом ненамеренно допущенном Раскрывающей Стороной либо ставшем ему известным факте разглашения или угрозы разглашения, незаконного получения или незаконного использования Конфиденциальной информации третьими лицами.
13.9.  В случае, когда обязанность раскрыть Конфиденциальную информацию предусмотрена законодательством РФ или законодательством иного государства, а также в случае получения Получающей Стороной официальной повестки суда или иного имеющего законную силу требования, выданного судебным или административным органом, запрашивающим Конфиденциальную информацию Раскрывающей Стороны, Получающая Сторона имеет право раскрыть данную информацию, однако, при этом Получающая Сторона обязуется незамедлительно известить Раскрывающую Сторону о необходимости раскрытия Конфиденциальной информации или о получении соответствующей повестки (требования).
13.10. В любое время по письменному требованию Раскрывающей Стороны Получающая Сторона обязана по указанию Раскрывающей Стороны уничтожить либо вернуть Раскрывающей Стороне всю Конфиденциальную информацию, полученную Получающей Стороной, включая любые записи и иные ссылки на Конфиденциальную информацию, включенные в документы Получающей Стороны. Получающая Сторона обязана приложить все разумные усилия к тому, чтобы удалить из любого компьютера, контролируемого Получающей Стороной, любой документ, диск или файл, содержащий Конфиденциальную информацию. По запросу Раскрывающей Стороны Получающая Сторона обязана письменно подтвердить уничтожение Конфиденциальной информации.
13.11. В случае виновного нарушения условий о конфиденциальности Получающая Сторона обязана возместить Раскрывающей Стороне все документально подтвержденные расходы в полном объеме, возникшие в связи с раскрытием Получающей Стороной переданной ему Конфиденциальной информации, в размере, доказанном в соответствующих судебных органах. Раскрывающая Сторона вправе обратиться в суд и использовать любые иные средства правовой защиты, предусмотренные применимым законодательством.
13.12. Обязательства Получающей Стороны по соблюдению режима конфиденциальности информации, полученной в связи с настоящим Договором, действительны в течение пяти лет с даты получения такой информации, а также в течение всего срока хранения такой информации.

14. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА

14.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей (прямо или косвенно) любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или для достижения иных неправомерных целей.
14.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также иные действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии коррупции.
14.3. Под действиями лица, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, в рамках настоящего Договора понимается:
14.3.1. предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими Контрагентами;
14.3.2. предоставление каких-либо гарантий;
14.3.3. ускорение существующих процедур;
14.3.4. иные действия, выполняемые представителями Сторон в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.     
14.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пункта 14.1. настоящего Договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пункта 14.1. настоящего раздела другой Стороной, её аффилированными лицами, работниками или посредниками. 
14.5. Каналы уведомления Покупателя о нарушениях каких-либо положений пункта 14.1. настоящего Договора: ______________________________________.
Каналы уведомления Поставщика о нарушениях каких-либо положений пункта 14.1. настоящего Договора: _____________________________________. 
Сторона, получившая уведомление о нарушении каких-либо положений пункта 14.1. настоящего раздела, обязана рассмотреть уведомление и сообщить другой Стороне об итогах его рассмотрения в течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты получения письменного уведомления. 
14.6. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения положений пункта 14.1. настоящего Договора с соблюдением принципов конфиденциальности и применения эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны гарантируют отсутствие негативных последствий, как для уведомившей Стороны в целом, так и для конкретных работников уведомившей Стороны, сообщивших о факте нарушений.
14.7. В случае подтверждения факта нарушения одной Стороной положений пункта 14.1 настоящего раздела и/или неполучения другой Стороной информации об итогах рассмотрения уведомления о нарушении в соответствии с пунктом 14.5. другая Сторона имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке путем направления письменного уведомления не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до планируемой даты расторжения Договора.

15. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

15.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания уполномоченными представителями обеих Сторон и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств по нему.
15.2. Настоящий Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон, а также по иным основаниям, предусмотренным действующим законодательством РФ и настоящим Договором. 
15.3. Все изменения, дополнения к настоящему Договору, а также иные документы, составляемые во исполнение условий настоящего Договора, действительны, если они составлены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями обеих Сторон. Такие документы являются неотъемлемой частью настоящего Договора. 
[bookmark: _GoBack]15.4. Документы по настоящему Договору, полученные одной Стороной от другой посредством факсимильной связи, электронной почты в виде сканированных копий имеют полную юридическую силу, но это не освобождает Стороны от передачи в дальнейшем, в течение 10 (десяти) рабочих дней, оригиналов таких документов. Риск искажения информации при ее передаче посредством факсимильной связи, электронной почте несет Сторона, передающая такую информацию.
15.5. Без письменного согласия Покупателя Поставщик не вправе заключать договоры о залоге имущественных прав (требований), вытекающих из настоящего Договора, договоры уступки требования, а также договоры финансирования уступки требования (факторинга). В случае нарушения указанного запрета Поставщик уплатит Покупателю штраф в размере 50% от уступленного/заложенного права (требования). Согласие Покупателя требуется также и в тех случаях, когда право (требование), возникшее из настоящего Договора, уступается/закладывается после его расторжения или прекращения по иным обязательствам.
15.6. С момента подписания настоящего Договора вся предыдущая переписка и все предшествующие переговоры Сторон по нему теряют юридическую силу.
15.7. В случае, если одно или несколько положений настоящего Договора станут или будут признаны недействительными, то это не затрагивает действительности всех остальных положений настоящего Договора.
15.8. В части, не урегулированной настоящим Договором, отношения Сторон регулируются законодательством Российской Федерации.
15.9. Настоящий Договор заключен в виде электронного документа, подписанного уполномоченными представителями Сторон с использованием усиленной квалифицированной электронной подписи (УКЭП).
15.10. Настоящий Договор имеет Приложение (Спецификация к Договору), которое является его неотъемлемой частью.
Приложение -  Спецификация к Договору.


16. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН:
   
		
 ПОСТАВЩИК:
__________________________

Юридический адрес: ______________________ _____________________________________________________________________________________
Почтовый адрес: ____________________________ ______________________________________________________________________________________
ИНН _____________, КПП _____________
Факс: +7 _____________, тел. +7 ______________
р/с _________________________
___________________________________________ ___________________________________________
К/с ______________________
БИК _______________

E-mail: _________________




____________________

___________________/________________/
«_____»_______________20__ г.

М.П.                            
	   
  ПОКУПАТЕЛЬ:
ООО «РУСИНВЕСТ»

Юридический адрес: 115035, г. Москва, вн.тер.г. Муниципальный Округ Замоскворечье, ул Садовническая, д. 12, этаж/офис 2/16
Почтовый адрес: 625047, Тюменская область, г. Тюмень, 6 км. Старого Тобольского тракта, д.20
ИНН 7705551779, КПП 770501001
Факс: +7 (3452) 28-41-80, тел. +7 (3452) 53-23-99
р/с 40702810838000179236
ПАО Сбербанк г. Москва 
К/с 30101810400000000225
БИК 044525225
E-mail: info@rusinvest.ru 

Место осуществления деятельности:
Филиал ООО «РУСИНВЕСТ» - «ТНПЗ»
625047, Тюменская область, г. Тюмень, 
6 км. Старого Тобольского тракта, д.20
КПП 720343001


Генеральный директор
   
     __    _____________________/ И.И. Самарина /
«_____»_______________20__ г.

М.П.                            
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                                                                                                                                                            _______________
                                                                                                                                                              (место для подписи)
Приложение
к Договору поставки 
№_____________ от ___________20____ года


СПЕЦИФИКАЦИЯ

	№ п/п
	Наименование Товара
	Единица измерения
	Кол-во
	Цена 
без НДС, руб.
	Сумма 
без НДС, руб.
	Сумма
НДС 20%, руб.
	Сумма 
с НДС 20%, руб.

	1. 
	Уплотненение торцевое SSAI-D-UP-0400/S05U-DUQ-0400
	 шт 
	6,000
	
	
	
	

	2. 
	Уплотнение торцевое SSAI-D-SP-0400/S05U-DSQ-0400
	 шт 
	4,000
	
	
	
	

	3. 
	Комплект ремонтный для торцевого уплотнения DSMF 35mm SIC/SIC/SIC/CAR KALREZ 6375
	 шт 
	2,000
	
	
	
	

	4. 
	Комплект ремонтный торцового уплотнения SISR 50 mm SIC/SIC/AFLAS
	 шт 
	1,000
	
	
	
	

	5. 
	Уплотнение торцевое SSAL-D-TP-0400/S05-DTQ-0400 АО Гидрогаз
	 шт 
	16,000
	
	
	
	

	6. 
	Уплотнение торцевое SSAI-D-ZP-0400/S05-DZQ-0400
	 шт 
	3,000
	
	
	
	

	7. 
	Уплотнение торцевое B09U-D-ZP-0400/S04U-DZQ-0400
	 шт 
	1,000
	
	
	
	

	8. 
	Уплотнение торцевое DMSF 50 mm SIC/CAR(A)//SIC/CAR(A) VITON
	 шт 
	3,000
	
	
	
	

	9. 
	Уплотнение торцевое N-B092U-ADY1-0160
	 шт 
	4,000
	
	
	
	

	10. 
	Уплотнение торцевое N-B09SSU-DDZ1-0750
	 шт 
	1,000
	
	
	
	

	11. 
	Уплотнение торцевое BP04-DDZ1-0412
	 шт 
	1,000
	
	
	
	

	12. 
	Уплотнение торцевое B05-DDZ1-0500
	 шт 
	4,000
	
	
	
	

	13. 
	Уплотнение торцевое SSAI-G-ZP-0700/S05-DZQ-0700
	 шт 
	2,000
	
	
	
	

	14. 
	Уплотнение торцевое SSI-D-ZP-0700/S05-DZQ-0700
	 шт 
	1,000
	
	
	
	

	15. 
	Уплотнение торцевое M011-JJZS-0700-H7
	 шт 
	1,000
	
	
	
	

	ИТОГО:
	
	
	




1. Общая стоимость Товара по настоящей Спецификации составляет _____________ (__________________________________) руб.__коп., в т.ч. НДС 20%  - ___________ (_____________________)  руб. __ коп. Цена на товар включает в себя помимо стоимости Товара также стоимость доставки Товара автомобильным транспортом до склада Покупателя, расположенного по адресу: г. Тюмень, 6 км Старого Тобольского тракта, 20, стоимость погрузки, упаковки, маркировки, оформления необходимой документации. Грузополучателем по настоящей Спецификации является Филиал Покупателя - Филиал ООО «РУСИНВЕСТ» - «ТНПЗ», расположенный по адресу: 625047, г. Тюмень, ул. 6 км Старого Тобольского тракта, д. 20. КПП 720343001.
2. Срок поставки: 10-14 календарных недель с даты заключения Договора _______________________________ Досрочная поставка осуществляется по соглашению Сторон. 
3. Порядок и сроки оплаты: _________________________________________________
4. Во всем остальном, что не предусмотрено условиями настоящей Спецификации, Стороны должны руководствоваться положениями Договора поставки № ____________ от _________ года.
5. Настоящая Спецификация является неотъемлемой частью Договора поставки № _______________ от _________________ года.
6. Настоящая Спецификация вступает в силу с момента ее подписания уполномоченными представителями Сторон.

		ПОСТАВЩИК:
______________________________

________________________________

___________________/______________________/

«_____»_______________20__ г.

М.П.                            
	     ПОКУПАТЕЛЬ:
ООО «РУСИНВЕСТ»

Генеральный директор
   
     __    _____________________/ И.И. Самарина 

«_____»_______________20__ г.

М.П.                            




                                                                                                                                                            _______________
                                                                                                                                                              (место для подписи)
